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Autorka przedstawia definicje anglicyzmu, historie wptywéw jezyka Szekspira na
polszczyzne, a przede wszystkim szczegétowo omawia rozne rodzaje zapozyczeh
angielskich i ich funkcjonowanie we wspétczesnej polszczyznie, ilustrujgc ich uzycie
przyktadami z tekstow, a takze fotografiami. Prace uzupetnia obszerna bibliografia.

Z recenzji prof. Kazimierza Ozoga: Jest to opracowanie przeznaczone nie tylko dla
jezykoznawcdw, moga z niego skorzystac takze uczniowie szkét srednich, studenci
kierunkédw humanistycznych opracowujgcy relacje jezyk-kultura, wreszcie wszyscy
zainteresowani jezykiem polskim i jego ogromnymi zmianami w ostatnich
dziesiecioleciach. Z zainteresowaniem przeczytaja ten wyktad badacze zwigzkéw
jezyka i kultury, ktorzy zastanawiajg sie nad przyczynami ogromnego wptywu
jezyka angielskiego i kultury z nim zwigzanej na inne jezyki standardowe w catym
Swiecie. Recenzowana ksigzka méwi wiele o antropologii stowa, bo przecietny
Polak, uzywajgc tak licznych zapozyczeh angielskich, zaczyna widziec przestrzen
wokoét siebie oczyma Amerykanina (Anglika).
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